Réservations pour un stand en intérieur
Veuillez nous adresser votre demande par mail (puces@cineyexpo.be) afin de connaitre les
éventuelles dernieres disponibilités.

Réservations pour le « déballage extérieur »
Cléture des pré-réservations (via formulaire d’inscription + paiement)
le vendredi 04/04/2025 a 15h00 *

Passé cette date, merci de suivre la seule procédure suivante pour participer au déballage :

Présentez-vous le vendredi 18/04 entre 07h30 et 13h00 maximum
au guichet droit « Nouveaux exposants/ New exhibitors Registration »

Un emplacement vous sera attribué en fonction de votre véhicule.
L’emplacement est au prix de 210€ TVAC (+ caution de 100 €) et comprend 2 pass «acces
exposants»

* au-dela du 04/04, plus aucune pré-réservation ne sera prise en compte
(ni sur appel téléphonique, ni par email, ni par paiement direct)

Merci pour votre collaboration et excellent déballage a tous !
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Stuur ons uw aanvraag per e-mail (puces@cineyexpo.be) om meer te weten over de laatste

e) Reserveringen voor een stand binnen
beschikbaarheid.
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Stelt uzelf voor op vrijdag 18/04 tussen 07u30 en 13u00 maximum aan ols
de rechter balie « Nouveaux exposants/ New exhibitors / Registration » BIEN PLUS QUE DU BOIS

Er wordt u een plaats toegewezen op basis van uw voertuig.
De stand kost €210 (incl. btw) (+ een borgsom van €100) en is inclusief 2 “toegangskaarten
voor exposanten”.

* Na 04/04 wordt geen rekening meer gehouden met voorreserveringen
(per telefoon, e-mail of directe betaling)

Bedankt voor uw medewerking en veel succes toegewenst !
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Reservations for an indoor stand
Please send us your request by e-mail (puces@cineyexpo.be) to find out about the latest
availability.
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Reservations for the « déballage » on the parkings
Pre-booking closes (via registration form + payment) on Friday 04/04/2025 at 3.00 pm *

After this date, please follow the unique procedure below to take part in the “déballage” :

Show up on Friday 18/04 between 07:30 am and 01:00 pm maximum
at the « Nouveaux exposants/ New exhibitors Registration » desk

You will be allocated a pich according to your vehicle.
The stand costs €210 (incl. VAT) (+ a deposit of 100€) and includes 2 “exhibitor access
cards”.

* After 04/04, no more pre-reservations will be taken into account
(neither by telephone call, nor by email, nor by direct payment)

Thank you for your cooperation and we wish you every success !
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Reservierungen fiir einen Stand im Innenbereich
Bitte senden Sie uns lhre Anfrage per E-Mail (puces@cineyexpo.be), um eventuelle letzte
Verfligbarkeiten zu erfahren.
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Reservierungen fiir daspour le « déballage extérieur »
Ende der Vorreservierungen (iber Anmeldeformular + Zahlung) diesen
Freitag, 04.04.2025 um 15.00 Uhr *

Nach diesem Datum befolgen Sie bitte nur das folgende Verfahren, um am Ausverkauf
teilzunehmen :

Stellen Sie vor am Freitag 18/04 zwischen 07:30 und 13:00 Uhr max. am
rechten Schalter « Nouveaux exposants/ New exhibitors Registration »

Je nach Fahrzeug wird lhnen ein Stellplatz zugewiesen.
Ein Stand kostet 210 € (inkl. MwSt.) (+ kaution von 100 €) und beinhaltet 2 ,Aussteller-Zu-
gangskarten®.

* nach dem 04.04. werden keine weiteren Vorreservierungen mehr berticksichtigt
(weder per Telefonanruf, noch per E-Mail, noch per Direktzahlung)

Vielen Dank fUr Ihre Mitarbeit und viel Erfolg !
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